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# Nacrt za obvezno vojasko

"vezho pride pre

d kongres

| Poklicalo bi se 1,500,000 novincev in sicer .mlade-
nici v starosti od 21 do 31 leta. Vojaski odbor

f je predlog 7e odobril. V senatu se pri¢akuje
) velike debate glede tega.
e

ﬂprip(’méilo predsednika Roose-
BVelta je poveljstvo ameriske ar-
gmade sestavilo nacrt, da se
1VPoklice 1,500,000 mladih Ame-
' "‘1kancev k obvezni vojaski vezbi
"4V teku 12 mesecev. Vezba bi tra-
EWala eno lefo, Senatni vojaski
Jodsek je predlog 7ze odobril v
Melavnih totkah. Predlog pride
| red senat najbrie 7e v cetrtek
@31 brihodnji teden se bo pricela
C 1" tem debata.
c ¥V Splosnem se pricakuje, da bo
JOongres ta predlog odobril, ven-
1@ T S€ pridakuje v senatu velike
wtebate, ker ima predlog mnogo
CERASProtnikoy tam, med njimi
‘e§ demokratoy. Predloga vse-
£1e samo vojagko vezbo in ne
ot jg predsednik prvotno sveto-
.'.“l' da se poklice tudi drzavljane
elo in VZgojo.
Program vsebuje sledece
$0Cke: Registracija yseh moskih

‘
)

secev. V starosti od 45 do 64 leta
pa bi se porabili za domaco
obrambo, ¢e bi kongres to zahte-
val ali odlo¢il.,
dobivali po $21 na mesec place.
Cni, ki so izvrsili vojasko vezZbo
12 mesecev, ostanejo v rezervi
za nadaljnih 10 let.

Med pryimi, ki bi bili vpokli-
cani na vezbo, bi bili v starosti
od 21 pa do 31 leta. Izvzeti
od te prisilne sluzbe bi bili civil-
ni in drzavni izvrSevalni urad-
niki, poslanei in sodniki ter taki,
ki imajo vazne poklice, moZje z
druzinami, ki so odvisne od njih
ter fiziéno ali umsko nesposobni.

Washington, 23, jul, — Na

Najprej bi bili poklicani sam- |
ci, v starosti 21 do 31 let in si-
cer bi se jih poklicalo do 1. okto-
bra letos 400,000, do 1. aprila
1941 400,000 in do 1. oktobra
1941 1,500,000.

Po statistiki je v dezeli 42,-

,_d,ls do 64 leta. Za vojasko!
A%ho bi bili na razpolago vsi

| 8ki od 21 do 45 leta za 12 me-'

000,000 moz v starosti od 18 do

{64 leta in v starosti od 21 do 31

jih ie pa 11,500,000.

tti - Vlada Zed. driav obsojca Rusijo, ki je ugrabila

E | tri svobodne ba

Itiske provinee

0 % Washington, D, C. — Viada
ne.Fed. drzay je potom aktivnega
A MOZnegn  drzavnega tajnika
e]!?ﬂa strogo obsodila pocetje
: -uSI?e' ki je zasegla baltiske
< .:“:ln(:e Estonijo, Latvijo in
—2 "% Welles je v navzoénosti
i : z?“kﬁl_'sl-(ih porodevalcev podal
en = N0 izjavo, v kateri je karak-
F'Aral korak Rusije kot na-
; § L Otno temeljnim nac¢elom Ame-
< 1% glede prilastitve zemlje.
A “edinjene drzave, je rekel
e. €S, obsojajo vsako tako po-
-iJ:' p*f lla.j se .2e izvede z silo
=L “ EroZnjo sile. Topogledno
g & VSeh 21 ameriskih republik

)
3

sloni zveza med republikami No-
vega Sveta.

Welles je nadalje izjavil, da
bodo Zed. drzave Se nadalje pri-
znale poslaniStva vseh treh bal-

tiskih provine, kot prave zastop-|teZa med 184 in 188. Kadar gre

nike teh republik, ne glede na to,
¢e so se nove komunistiéne vlade
izrekle za priklopitev k Rusiji.
London, 23. jul, — Poslaniki
republik Estonije, Latvije in
Litve so protestirali pri zuna-
njem ministru Halifaxu radi
ugrabitve teh deZel po Rusiji in
30 se izjavili, da ne priznajo od-
loka ‘novih parlamentov ter da
ne bodo oddali svojih uradov

+° Mhenje in na podlagi tega ruski viadi.

" Ptar demokrat dokonéal
1 v politiki
9.8 Washingto:%. C.— Iz Wash-
%v_"a Je odpotoval domov v
o8 88 podpredsednik Zed. dr-
A8 J‘fhn Garner. Kot preroku-
10 Niegovi prijatelji, se ne bo
I é"“‘ﬂ v kapitol, niti da bi do-
g f‘l SV0j termin kot podpred-
u - Ko so ga vprasali glede
W °EVih nadrtoy e rekel: “V
' sledim nacelinku, ki do zad-
tga "¢ pove svojih naértov.”
] kam Je imel v mislih predsed-
e o ‘Rosevelta. Garner je prisel
vESL shington kot mlad kongres-
of iz:,z Texasa leta 1903 in je bil
: niha“ kot eden najbolj priljub-
L. demokratov konservati-
3 VIste. Garner je velik na-
¥ nik tretjega termina za
oot ;?gsedmka, vendar se Se ni iz-
| by Ce bo delal proti izvolitvi
st & % Sevelta. Garner je videti zelo
1ajo Caran nad politiko.
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| 1, yozdravi iz Chicaga

e ¥ balsts .TOV.nega mgsta Chicaga
y KB del Je bilo precej sape za &a-
i ‘i e) m°lf?§t§ke narodne konven-
o 0% lDQ&'ollJaJo pozdrave svojim
udl &7 YCandskim prijateljem slede-
o . S Mary Zugek iz 7512 St.

i a;r 'I‘}Ve- ter Mrs. Welikonja,

gie Py
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U_l‘k. Mrs. Strukel in Ma-
ulin,

Q

Namen Japoncev je,da se
zadrzi ameriske ladje
v Orientu

ganghaj. — Zadnje case ja-
ponske oblasti zelo nagajajo
Amerikancem na Kitajskem. V
nekaterih slu¢ajih je prislo celo
do pretepa. Zlasti so sovrazni
ameriskim c¢asnikarjem, ki so se
e pritozili v Washington, Radi
tega se je pojavilo med diploma-
ti mnenje, da dela to Japonska
nala§¢ in to samo zato, da bi
vznemirila Zed. drzave, ki bi ob-
drzale svojo bojno mornarico v
Orientu, medtem bi pa Hitler
izvedel splofen napad na Angli-
0.

—

0}
Boj z uli¢no Zeleznico

Mestna zbornica je odlocena,
da se pride konéno v en kraj z
druzbo clevelandske  uliéne Zele-
znice. Boj traja Ze vec let in ne
more se priti do sporazuma, da
bi se napravilo novo pogodbo.
Zato je mestna zbornica zdaj od-
loéena, da kupi opremo uliéne Ze-
leznice, ali pa zaéne obratovati
z busi in tako spravi ulicno ig-
leznico s cest. Zbornica je priti-
snila na Zpana Burtona, da 78-
éne s topogledno akcijo, do(:nrp
zupan sam misli, da se bo Se pri-

vedlo do poravnave z Zeleznico.

Vpoklicanci bi|

NTAGARA PFPALLS.—Tukaj so
prijeli nekega moSkega, ki je
bil rojen v Neméiji. Prijeli
so ga, ko je jemal slike mo-
stev in vodne sile., kar je vaz-
nega pomena za obrambo Ze-
dinjenih drzav in Kanade.

VICHY, Francija.—Francoska
vlada je ukazala aretacijo
bivSega premierja Daladier-
ja in ve¢ drugih vplivnih
oseb, katere se dolzi, da so
odgovorni zZa vojnho in za po-
raz Francije. Daladier se je
veéeraj wvrnil iz Maroka Vv
Marselj in so ga takoj prije-
li. Oni, ki so zbezali v tujino,
bodo izgubili drzavljanstvo
in svoje premozenije.

LONDON, 24. jul.— Anglija,
zabarikadirana za ogromni-
mi obrambenimi pripravami,
pri¢akuje napada nemske ar-
made. Poroc¢ila zatrjujejo,
da se opaza po Nizozemski in
Belgiji veliko gibanje nem-
skih ¢et in pa dovoz vojnega
materiala na zapadno obrez-
je. Radi tega se pri¢akuje v
kratkem sploSnega napada
na Anglijo.

e

Predsednik Roosevelt je
pri najboljSem zdravju,

pravi osebni zdravnik

Washington, D. C. — Roose-
velt je trden kot se more pri¢a-
kovati od moza pri 58 letih, pra-
vi. predsednikoy osebni zdravaik
Ross Melntire. Njegov tek do
jedi je dober, njegov pritisk kr-
vi normalen. Trikrat na teden
plava v bazenu v Beli hisi. Vsak
dan ga masirajo, kar drzi v re-
du njegovo zivéevie. Zdravnik
gleda na to, da je Rooseveltova

leza preko te meje, se predsed-
nik rad pokori povelju in uziva
nekoliko manj jedi.

Da ga je sedem let in teh ne-
kaj mesecev, kar opravlja urad
predsednika Zed. drzav ohranilo
pri tako dobrem zdravju, je
najve¢ pripisovati temu, da se
Roosevelt ne uda brezpotrebnim
skrbem in brigi. Kadar Roose-
velt kako stvar resi, ostane re-
Sena in jo popolnoma pozabi, kot
bi jo zaprl v predal. Roosevelt
ve, koliko je vreden smeh za!
zdravje in nihée se tako iz srea
ne nasmeje dobri 3ali ali kake-
mu Saljivemu dogodku. Njegov
glavni oc'lpoéitek sta bazen v Be-

NAJNOVEJSE VESTI

limelo amerisko zlato

Zebié v zadregi
Hrvatski junak, Peter Ze-
bié, ki je zday star 64 let in
j¢ bil svoje éase priznan kot
najmocneisi clovek na sve-
tu, pripoveduje, kako je bil
nekoé v zadregi, ko je iz Bo-
livije, Juzna Amerika uti-
hotapil 14,600 let staro mu-
mijo. To je potem nekaj
casa kazal ljudem, potem jo
je pu spravil p garaii pri
nekem prijateliv v Lebanon,
_Pa. Pa je garaga zgorela in
ko so v pepelu nasli kosti,
je zacela polictja prijemati
lastnika garaze, ki je pokli-
cal Zebica za pojasnilo. Ta
Je potem pojasnil polictji,
da 3o kosti od mumije, ter
da ni nobenega govora o ka-
kem zloéinu, Kenéno je po-
licija le werjela Trvatske-
mu. junaku. Toda de bi ga
il dobili takrat, ko je mu-
mijo tihotapil iz Bolivije, bi
bil dobil rajmang 20 let za-
pora. Zebié prawvi, da je v
svojem zivljenju zasluzil in
10éno zapravil peé¢ kot mili-
jon dolaerjer.

s (e

Naciji pravijo, da bo

veljavo po vojni

Na Bledu se snuje

Willkie bo 17. avgusta
uradno sprejel nominacijo
za predsed. kandidata

Colorado Springs, Colo.
{Wendell 1.. Willkie, republikan-
ski kandidat za predsednika Zed.
drzav je.doloc¢il dan 17, avgusta,
ko bo uradno sprejel nominaci-
Jjo v svojem rojstnem mestu El-
wood, Ind. Del programa se bo
vrsil na stopnicah visje Sole, ka-
mor je Willkie pohajal v svojih
mladih letih, glavni program bo
pa v Callaway parku. Nad 300,
000 gostov od vseh krajev Ame-
rike se takrat pridakje v El-
wood.

Willkie je povedal casnikar-
skim porocevaleem, da bodo ne-
Sdvisni demokratje organizirali
svejo posebno skupino, ki bo de-
lovala za izvolitev Willkie-a.
Willkie pravi, da se ne bo popol-
nema nic¢ viikal v to organizaci-
io 4&i bo delovala popolnoma
samostoino,

2
New York—Bivsi governer
Alfred Smith se je posvetoval z
Jouett Souse, ki je bil pomozni

Washington. — Oni dan je
prinesla Deutsche Allgemeine!
Zeitung ¢lanek, v katerem se!
prerokuje, da bodo morale Zed.

kaiTje cest, ali za Jake-olepseval-
ne svrhe, ker ne bo imelo nobe-!
ne ‘veljave, ko bo svet nehal ra—f
biti zlato za nakupovalno sred-!
stvo, !
Zed, drzave posedujejo (lanes%
za, $20,000,000,000 zlata, ali naj-;
vec, kar ga je bilo Se'v zakladni-x
¢i Zed. drzav., To zlato repre-
zentira 70 odstotkov ysega zlata
na svetu. |
Ta ¢lanek v nemskem casopi-
su je poplnoma v nasprotju z
neméko propagando, ki jo vodi-
jo v Zed. drzavah razni nemski
vladni zastopniki. Ti zagotavlja-'
jo Ameriko, da se ji ni treba ni¢ |
bati, ée bo Neméija zavladala po’
vsej Kvropi. Neméija in Zed.
drzave bodo trgovali v prijatelj-
skih odnosajih in zlato bi obdr-
zalo svojo nakupovalno vred-
nost.
Seja zastopnikov

Nocoj je seja*zastopnikov in
zastopnic skupnih drustev fare
sv. Vida. Profeni so, da se vsi

li hisi in pa jahta, na kateri bolj
trdno spi kot kjerkoli drugje.

iudelezijo. Na seji bodo prebra-

ni racuni od zadnjega piknika.

zakladniski tajnik v Wilsonovi
administraciji. in z John J.
Raskobem, ki je bil kampanjski
manager za Al Smitha leta 1928, |

uspednoe delali zg izvoliteyv. Wen-
dell L. Willkie-a za predsednika
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preobrat vlade

[Princ regent pripravlja z

Belgrad. — Vsa znamenja ka-
zejo ,da Jugoslavija pripravlja
nov nacin vlade, ki bi bil bolj po
diktatorskem sistemu, vendar Se
ni gotovo, kako dale¢ bo Sla via-
da v tej smeri. Regent prine Pa-
vel je imel ze ve¢ sestankov na
Bledu politicnimi voditelji.
Pricakuje se v kratkem velika
sprememba v vladnem kabinetu.

S

Dnevnik Vreme piSe: “Jugo-
slavija je na pragu reforme.
Glavne poteze novega duha v na-
rodnem in druZabnem Zzivljenju
se ze kazejo.” Potem

casopis
ostro napad prostozidarje ter

sledi v tem tezi ministra vzgoje,
dr. Antona KoroSca, rekoé:
“Prostozidarji so tisti, ki na-
sprotujejo z vso silo, da bi se iz-
vedel program, v katerem bi bi-
le zapopadene vse stranke.”

Kritika napram prostozidar-
jem skusa obenem spraviti v

Sega premierja, ki je Se vedno

dov in angleske tajne policije. 1z-

Zedinjenih drzav.
—0
Multimilijonar bo sedel
tri leta v jeci
Cheiago, Ill. — Multimilijo-
nar Annenberg, star 63 let, je
bil odpeljan v 720 milj oddalje-
no federalno jeto, Lewisburg,
Pa., kjer bo odsedel kazen treh
let, ker se je hotel izogniti fede-
ralnim davkom. Annenberg je
priznal, da se je leta 1926 iz-
ognil plaé¢ilu davkov v vsoti $1,-
217,296, Potom +svojega odvet-
nika je Annenberg ponudil dav-
¢nemu uradu Zed, drzav vsoto
$8,000,000 za poravnavo vseh
vladnih zahtev radi davkov.
0
Novi farmacisti
V Columbusu, O. je izdelalo
skudnje za diplomirane lekarnar-
je 86 dijakov, med njimi 25 Cle-
velandéanov in med temi dva
Slovenca: John Germ, 16205 Ar-
cade Ave. in Daniel Tonejc, 6600
Bliss Ave. Cestitamo!

|

{
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Aleksander Severinsky, rojen
Rus, toda sedaj ameriski drzay-
jlan in letalski inZenir dvomi, da
bi Hitler nameraval izvesti na-
pad direktno na anglesko otoéje.
Dasi ves svet napeto ¢aka zad-
nje tedne, kdaj bo Hitler udaril
na Anglijo, pa je sploSen napad
izostal. Ze parkrat se je dolodi-
lo dan, ko bo nemska sila udari-
la na Anglijo, toda nitesar se ni

Hitler ne bo na

Hitlerjeva strategija. Namen te
bi bil, da bi Anglija drzala vso
svojo silo doma, pricakujo¢ na-
pada, medtem bi pa Neméija in
Italija udarili z vso silo kje dru-
gie, kjer bi bila angle§ka obram-
ba 8ibka, na primer v Sredozem-
lju. Naciji so se Ze v preteklo-
sti pokazali, da znajo izvesti pre-
senecenja in da udarijo tam,
kjer se jih najmanj pricakuje.

zgodilo. In zdaj, ko je kancler

mentu Se enkrat zagotovil, da da
Angliji zadnjo priliko, da se uda,
ali pa bo razdejana, bi se prica-
kovalo, da bo zdaj napocila zad-
nja ura za Anglijo,

Severinsky nadalje komenti-
ra, da Nem¢ija ne ho izvedla na-
pad na Anglijo, razen ¢e ima ka-
ko tajno zralno silo, o kateri
svet Se ne ve in ki bi jo zdaj upo-
rabil v napadu na Anglijo. Pri
vseh teh groznjah o napadu na
Anglijo, pa igra najveéjo vlogo

Hitler v svojem govoru v parla-!

Direkten napad na Anglijo je
‘nemogoc, dokler obvladuje An-
‘glija obrambo v zraku in v Ro-
\kavskem preliva. Prevoz in iz-
tkreanje §tevilnih et na otoéje
Je nemogoé, razen s popolno kon-
trolo v zraku. To se je izkazalo
pri umikanju angle§kih ¢et iz
Belgije, kar so Anglezi izvedli,
‘ker so domonirali zraéno silo.

Severinsky nadalje opisuje
zratno silo Anglije in Neméije
in pravi, da ima Nemdéija Ste-

padel Anglije direkimo

nobenega dvoma, da se Anglija
lahko ubrani napadu s svojo
zraéno silo. Dosedanji zraéni
napadi na Anglijo so bili izva-
jani v majhni meri, kar znadi,
da Nemcija ni dovolj priprav-

voz vojastva v tem casu. Poleg
tega, da je Nemdcija prizadela
Angliji le malo. 8kode, pa je iz-
vedla napade z velikimi izguba-
mi na svoji strani.

Slabo vreme v jeseni in zimi
‘ho otezkodalo Nemcem napade in
pomagalo AngliZem pri obram-
bi. Zato pa morajo Nemci izve-
sti napad v kratkem, ali ga pa
odloziti do prihodnje pomladi.
In Se takrat bo napad nemogo¢,
dokler ima Anglija sedanjo zra-
¢no silo, ki nadkriljuje nemsko
v tehniki, dasi ne Steviléno. Z
sedanjo zra¢no opremo Nemdija
ne more izvesti uspeSnega napa-

jvilnejéa letala, toda  pri tem ni

da na Anglijo.

ljena za masni napad ali za pre-|

stik Milana Stojadinovica, biv-!

drzavniki nov sistem vla-

de, ki bo bolj zadovoljil Nem¢ijo in Italijo. Ven-
dar regent vso stvar zavlacuje upajoé, da bo An-
glija med tem casom zmagala.

CASOPISJE JE NAKLONJENO BOLJ NEMCUI
CINITALLI

ni, ki opisuje Stojadinovica kot
Fza;,ruwn-nil\'u prostozidarstva in
zidovstva, ki se je skuSal posta-
viti na vlado s pomocjo teh sku-
pin in Anglije. Nekateri pa tr-
dijo, da se je skusal Stojadino-
vi¢ vzpeti na vlado s pomoéjo
Nemcije in Italije. Dejstvo je,
da =0 nems$ki in italijanski di-
Iplemati napeli vse sile, da bi do-
segli za Stojadinoviéa svobodo.
Kako daleé¢ bo &la vlada, da bo
ustregla ;\‘eméiji in Italiji, se ne
ve. Casopisje je vedno bolj na-
klonjeno rimsko-berlinskemu osi-
$Cu, radi tega je nalas¢ zadnji
Rooseveltov govor ob nominaciji
Ile povrino omenilo, medtem ko
ie posvecalo Hitlerjevemu govo-
ru zadnji petek vso pozornost.
Toda Neméija in Italija nista
jzadoveljna s to, zelo prozorno
naklonjenostjo in zahtevata
ispremembo pri vladi in v gene-
ralnem Stabu,g Nemski in itali-
Janski viri naravnost dolzijo re-
izenta Pavla, da je anglofil in da

l

2 [ ; g i naibol;|%aprt v vasici Karan ter se ga zavlatuje spremembo pri viadi v
drzave rabiti svoje zlato za tla-|Delali so naérte, kako bi najbolj! ™% 5 e TN oY e o)
e voje zla slika kot velikega prijatelja Zi-! upanju, da medtem Anglija zma-

,&a, kar pa ve¢ina ljudi tukaj
dvomi.

f o Wi

fe] je letak v srbséini in nemsdi-

L%

Prasice bodo klali,
ker ni pice
Berlin, — Danski " poljedelski
koncil je sklenil, da se takoj za-
kolje en milijon prasicev, eno
tretjino vseh, kar jih ima Dan-
ska, ker ni zanje dovolj pice.
Pred kratkem so poslali iz deze-
le 10,000 glav zivine v Nemcijo,
ker ni dovolj krme zanjo. Dan-
ska je prej uvazala krmo iz An-
glije, zdaj je pa ta pot zaprta,
odkar jo je zasedla Nemdcija.
V petek bomo reseni
Vremenski prerok naznanja,
da bo tje do petka ponehala sil-
na vroéina. Sicer je padel Ze
véeraj toplomer za par stopinj
in je kazal “samo” 88. Dva sta
umrla v Clevelandu od vroc¢ine
in pet jih je omedlelo. Umrla
sta Carl Gorsuch, 1215 Park-
wood Drive iz Clevelanda in
William Rousey iz Covington,
Ky:, ki je umrl na dirkali§éu v
Randall, O,
Lokarju ni vroce
Iz Davis, W. Va., poSilja po-
zdrave John (Lindy) Lokar, ki
je tam na pocitnicah s svojo
druZino. John pravi, da so 4,200
cevljev visoko v hribih in da
Jih véasih Ze kar zebe. Blagor
mu! Od tam gredo Lokarjevi
v Washington, D. C,
Pozdravi iz Arkansasa
Josip Zabukovee, Mike Caser-
man in njegova Zena posiljajo
vsem Clevelandéanom najlepse
pozdrave iz prelepe dezele Ar-
kansas. Nahajajo se tam v top-

Nicah,

Se ne boji vro¢ine

Mrs. Smole, 1144 E. 63rd St.
poroda, da se je pri njeni héeri,
Mrs. Sylviji Petro na 18522 Un-
derwood ustavila teta Storklja in
jo obdarila z zalo héerko. Na$
poklon!

Najdena oéala

Med Kauskovo in Kosovo far-
mo so bila najdena oc¢ala. Kdor
jih. je izgubil naj jih pride iskat
k John Valené¢i¢u, 728 E. 159th
St.

iIZ RAZNIH
KRAJEV PO
AMERIKI

Milwaukee. — Zadnje dni je
spet vecje stevilo Slovencev in
Hrvatov prejelo drzavljanske
pravice. — Poroke: Fr. J. Levar
in Geraldine Bovec ter Edward
Rugel in Mary Ledbeter iz Long
Beacha, Calif., istocasno sta pa
Zeninova roditelja Mihael Rugel
in Zena praznovala srebrno po-
roko. — Federalno sodisce je te
dni razveljavilo drZavljanski pa-
pir rojaku Jakobu Prestoru, ki
se nahaja ze Stiri leta v starem
kraju, prej je pa bival v Sheboy-
ganu. Prestor je izgubil drzav-
lianstvo, ker se ni javil ameri-
skemu konzulu v Jugoslaviji kot
dolo¢a zakon.

Akron, O, — Pred dnevi je tu
umrl John Pirnat, star 53 let in
domz iz Moravé na Gorenjskem.
Bil je samski in bolan je bil
okrog Sest mesedev na raku v ze-
lodeu, kakor je rekel zdravnik.
Pueblo, Colo. — Nagle smrti
je umrla 42-letna Karolina Bo-
bek, roj. Zele, doma iz Bac¢a pri
Knezaku, po domade Noékova.
Tu zapuSéa moza in dve héeri,
v Pennsylvaniji pa brata, —
Nadalje je umrl John Petaver,
ki je bil doma od Crnomlja v
Beli Krajini, — V zakonski stan
sta stopila John Stancar in R.
M. Hibler,

Eveleth, Minn, — Stirje slo-
venski fantje so minuli teden
od8li v razne sluzbe k federalni
mornarici. Ti so Stanley J. Pe-
ri¢, Stanley Lavri¢, Fr. J. Sui-
nik in Fr. L. Peterlin. — Rojak
John Simoni¢ iz Mountain Iro-
na ima deset odraslih otrok, ki
S0 raztres:eni po Minnesoti, Wis-
consinu in Montani, ampak ob
prazniku neodvisnosti so se vsi
seSli na domu svojih starfev in
imeli so veliko skupno druzin-
sko slavje,
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Politi¢ni poloZaj Slovenije
in borba zanjo

Ni¢ manj$a vaZnost, kot je Slovenija med Panonsko
niZino in jugozahodno Evropo pa ni. druga smer: lega in
zveza med Jadranskim morjem oZ. Sredozemljem in Sred-
njo Evropo. Ze dolga stoletja je bil Trst glavno in skoraj
edino pristaniSce, ki je zalagal srednjo Evropo z vsem ju-
znim in kolonijalnim blagom. Ni e dolgo, ko je velik od-
stotek slovenskega Zivlja Zivel od te trgovine: cele kolone
voznikov, posojevalcev’ konjske priprege in gostilnidarjev
ob cestah. Cesta Dunaj-Ljubelj-Trst je bila ena najvaznej-
§ih v pokojni Avstriji in Zivljenje ob njej je bilo zelo cveto-
te. Pozneje je prevzela ta promet Zeleznica in sicer progi
Trst-Beljak-Insbruck oz. Dunaj in Trst-Ljubljana-Maribor-
BudimpesSta oz. Dunaj. S propadom Avstrije je Trst skoro
popolnoma zamrl, ker ni imel neposrednega slovenskega
ozemlja, promet je prevzela proga na Sufak in vedno bolj
in bolj se je Cutila potreba direktne proge Ljubljana-Susak.
Prav radi tega postane umljiva italijanska zahteva po ra-
dovljiskem kotu in progi Trst-Beljak v Pariskem miru. Ja-
sno pa je, da bi tudi Nemcija rada imela v svoji posesti to
progo in tako sama zadostila potrebam JuZne Nemdije, Av-
strije in Cehoslovaske. Za tem je stremela Ze od nekdaj tu-
di avstrijska politika in se zavedala, da bo ta zveza popol-
noma njena Sele, ako bo ozemlje ob njej kompaktno naselje-
no z nemskim Zivljem. Tako razumemo svojetasni avstrij-
ski nacrt, da bi preselili Slovence v Maroko (v severni Afri-
ki) v Slovenijo“pa kolonizirali Nemce in vse drugo poéetje
s Slovenci. Iz istega vzroka, na primer, je Avstrija s skraj-
no prisilnostjo germanizirala obrobne slovenske pokrajine.

Prav’tako nidala industrije v Slovenijo in je preko mere ob-
davéevala ‘slovenskega kmeta, da je bil le ta prisiljen pod-
pirati svoje odviSne delovne sile poSiljati v tovarne v Ze po-
nem&eno zgornjo Stajersko in v rudnike v Westfalijo, kjer
so ti klub veliki odpornosti nujno morali izginiti v german-
skem narodnostnem morju. Kakor reSitev je prilo tedaj
izseljevanje v Ameriko in dolarji so resili na stotine sloven-
skih kmetij popolnega propada. Toda potujlevanje se je
kljub velikemu odporu Slovencev nadaljevalo z vsemi do-
pustnimi in nedopustnimi sredstvi.

Prislo je I. 1918. Vsa Slovenija je Zivela v upanju, da bo
enkrat vendar zedinjena in svobodna v svobodni drZavi.
Borba Nemcev je postala Se ostrej$a in minister Seidel se je
zarotil: “Slovenske zemlie ne damo nikdar in nikoli iz rok!”
Z nasiljem in laZjo se jim je res posregilo, da so odtrgali od
Slovenije KoroSko, ki je postala predmet najnasilnejSega
potujéevania, ki je doseglo viSek s prihodom nacional-socia-
listiénih imperialistov. Ti so Ze iz vsega poletka risali Slo-
venijo kot del nemske drZave, ki je poseljena s popolnoma
nemskim Zivljenjem. Jadransko morje so imenovali za nem-
§ko juZno morje. Jugoslavija se zadenja zanje 3ele za Gor-
janci. Koroska je zgubila Se one pravice, ki so doslej velja-
le §e na papirju. Da bi potujcili mladi rod, prirejajo sredi
Nem¢ije obvezne otroke vrtce za koroSke otroke, na Ko-
roko pa posiljajo vrtce od tam in hitlerjanska mladina pri-
reja teCaje in tabore, ter tako potujéuje mladino doma. Zad-
nje leto so priSli na Korosko $e Nemci iz Kanalske doline,
ki so se po pogodbi o zamenjavi z ltalijo izrekli za Nem¢ijo.
Le ti naj bi ob prvi priliki stopili na mesto koro8kih Sloven-
cev, ki bi delili narod s Poljaki, ki so iz svobodnega narcda
postali narod suZnjev na posestvih nacionalsocialisti¢nih ve-
ljakov. Nad vso ostalo Slovenijo pa se je razlila ogromna
nem$ka propaganda.

Sedaj nastane vprasanje, zakaj eden ali drugi — Itali-
jani ali Nemci, ne napadejo Jugoslavije in ne zasedejo Slo-
venije, &e jim je tako prirastla k srcu. In vidimo, da je prav
tu vzrok: Obema je preved pri srcu. Neméija hrani ogrsko
Zito zase in zato ne bi pustila Italije v preveliko blizino.
Prav tako je prepritana, da bo Trst njena najbliZzja zveza
z Indijo, ki naj bi jo dobila po zmagi nad Anglijo.

Italija pa goji poboZne Zelje glede iste ogrske Zitnice in
slovenskega premoga, 3¢ bolj pa se zaveda, da ¢e sedaj na-
zivljajo nemske revije Jadransko morje “il Golfo di Vene-
zia,” delajo to le iz koketerije z Italijo, da hodi po njenih
potih v zunanji politiki, v resnici pa smatrajo Jadran 3e
vedno 7a “nemsko juZzno morje.” Vedo pa tudi, da bi prihod
Nemcev na Jadran in s tem na Sredozemlje pomenil prihod
najbrezobzirneiih nasprotnikov, kar so jih kdaj v zgodovi-
ni imeli.

Iz teh vzrokov gledata glede Slovenije obe drzavi lju-
bosumno ena na drugo in se izogibljeta kakih radikalnih
resitev v sedanjosti.

Za nas Amerikance pa velja: e je Ze |, 1918 pozdravil
zastopnik Slovencev "Wilsona s pozdravom: “Ave Wilson,
Morituri te salutant,” velja ta pozdrav 8e toliko bolj Ameri-
ki, ki bo kakor toliko verjetno, spet sklepala mir kajti od te-
ga odvisi Zivljenje naroda ki ho&e Ziveti, ki pa ne bo mogel
prenesti naroda Stirideset ali Se veCkratne premoti.

Cleveland, Ohilo
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Nasa narodna banka

Lahko smo ponosni! Da, po-
nosni bodimo na svojo domaco
narodno banko, ki je lastovana
od naroda in tiso¢ drugih ljudi.
Medtem pa je Se tiso¢ drugih, ki
so odvisni od nje in njenega na-
predka v dobrem, ¢e bo tako na-
predavala,

Zato je moje veselje in dol-
znost veckrat pisati o banki, ce-
prav nekaferi temu oporekajo,
ne vem zakaj, ko vendar ni v
tem ni¢ drugega kot samo ko-
rist naroda.

Zakaj piSem: ‘“Ponosni bodi-
mo!” — Odgovor je ta-le: Zato,
ker imamo dokaze, da se je po-
tom domace banke pomagalo Ze
mnogim nasSim ljudem, kar bi si-
cer ne bilo mogode brez lastne
banke. Da je to res, naj vam v
naslednjih vrsticah dokazem.

Ker je ravno ob polovici leta
in v ¢asu polletnih banénih ra-
¢unov, naj v ta namen navedem
dokaze v stevilkah,

Izmed mnogih uslug, ki jih
nudi banka naSim ljudem, je v
prvi vrsti hvale vredno, posluz-
no sredstvo, da je naSa banka
zacela tudi s privatnimi posoji-
li “Personal Loans.” Ta oddelek
je banka vpeljala Sele pred do—l
brimi tremi meseci. To so poso-

oziraje se, ¢e ima prosilec pose-
stvo ali ne, da ima le isto&asno
druge redne dohodke, da lahko
meseéno vraéa na lahka meseéna'
odplacila. Za taka posojila se je
odzvalo Ze lepo Stevilo prosilcev,
katerim je banka posodila Ze le-!
po vsoto $25,207.41. Ce pri tem
pomislimo, koliko so ali bi mora-
li za taka posojila placati dru-
god, kar so nam sami prosilei.
povedali in na mpokazali koliko
so morali plaéati, se v tem
vidi, koliko je nasa banka, ki ra-
¢una na taka posojila samo 6%,
prihranila nadim rojakom.

Mnogi so dobili koristno po-
mo¢ potom naSe banke tudi na
ta nacin, da so od drugje prene-
sli posojila k nam z veéjih na
manjSe obresti, Vse to Steje v
korist naroda. V tem lahko vi-
dimo, kako ¢astno in koristno
je, da imamo svojo lastno banko.

Napredek v vlogah

V teh casih, ko tozimo da ni
denarja, je banka prejela v hra-
nilnih vlogah (savings) v zad-
njih Sestih mesecih ysoto $73,-
782.89. To je znak zaupanja in
tudi narodne zavednosti. Radi
teh vlog je banka lahko rojakom
posojevala in pomagala, na dru-
gi strani pa je za delnicarje za-
sluZila vecjo rezervo.

Celotni racéun

S 1. julijem je imela banka
svoje imovine v vsoti $1,270,-
488.58. To je lepa vsota, ki je
razdeljena v slede¢ih skladih:
na rokah v gotovini $325,227.43;
drzavne vrednostne listine, kate-
re vsak ¢as lahko izmenjamo,
znasajo $270,250.01; banka ima
posojenega $368,6567.18; obvez-
nic ima za $299,971.37; poleg
tega Se drugih vrednosti za $6,-
482,59,

Torej en milijon, dve sto se-

demdeset tisoé in Se nekaj veé
ima sedaj naSa banka gotovega
imetja, Posebno se vidi velika
vsota gotovine na rokah. To je
pa radi tega, da je banka vedno
pripravljena kupiti vredne ob-
veznice ali pa narediti na hitro
vetja in dobra posojila. Dalje
vidimo, da ima banka posojene-
ga $368,657.18, tu je tisto s ce-
mur dela banka dobicek za del-
ni¢arje.
Prav lepa (je tudi vsota neraz-
deljenega dobicka, ki znasa $57,-
709.46 in ée k temu pristejemo
Se delniski kapital $100,000, te-
daj lahko vidimo koliko moremo
delni¢arji pricakovati od banke,
¢e bo tako lepo napredovala.

likim zaupanjem v najboljSo bo-
docrjost nove reorganizirane
slovenske banke. Stevilke govo-
re. Le ponosni bodimo na last-
no bancéno podjetje in sodeluj-
mo z njim v svoj olastno in na-
rodno korist.

Anton Grdina, preds.

——0

Lozani in piknik

V nedljo 28. julija jo bodo vsi
LozZanje, seveda med njimi tudi
soproge in otroci, mahnili na
Jack Mavkota farmo. Za Loza-
ne Stejemo vse one, ki niso po-
zabili v Ameriko priti od Rake-
ka, tri metre za Loskim poto-
kom tja notri do Cabra in mimo
javorniskega pogorja in nazaj
do ungkega klanca, kjer je voz-
nikom predpisana cokla, kadar
po klancu trame peljajo. Nasa
“Lozka drzava” je velika, zato
pa tudi imamo v Ameriki samo-
stojno drustvo, ki se imenuje
“Lozka dolina.” Mi Lozani smo
pa sila napredeni, radi se sme-
jemo, radi plefemo in najrajsi
pa pojemo. Da pa to dejansko
pokazemo, smo pred letom or-
ganizirali pevski zbor, ki se
imenuje po nadi prelepi okolici
in da nas bodo ljudje slisali, da
res znamo peti, smo se odloéili,
da napravimo piknik pri LoZa-

jila, ki se jih daje vsakomur, ne nu, Jack Mavkotu na Dock Rd.

Za piknik bomo pripravili
najboljse jestvine in pijaco. Na
razen smo. povabili rejenega ko-
Struna ki bo oddajal najboljSo
petenko in poleg te dobrote pa
bomo (seveda za tikete) postre-
gli z svezim pivom in mogoce
tudi s “trebusno” tolazbo. Mi
Lozani pa ne maramo biti sami,
vsi pridite k nam Gorenjci, Do-

vatje in dobrodusni Ljubljanca-
nje. Nasa navada je, da smogve-
dno gostoljubni ljudje, prvo po-
strezemo zunanjim gostom, po-
tem Sele pogledamo koliko nasi
zelodei drze. Nazaj ni¢ kaj ra-
di ne vozimo v zavojih ali zabo-
jih, ampak vse dobrote najraj-
§i spravimo v Zelodce, da se kaj
ne razlije ali razbije. Smo sila
kunstni ljudje.

Zadnji¢, ko smo Matt Mavko-
ta na Dock Rd. vprasali kako
mu na farmi gre, nam je moza-
to odgovoril, da prav dobro, ker
poleti mu raste na njivah plevel
in pozimi pa “morgic.” Matt je
brat Jacka ter sta preko ceste
soseda. Do njih se pride po ce-
sti za jezerom do Madison in
na Dock Rd. se krene levo. Ce
se bo pa kdo ggubil in ne bo mo-
gel v nedeljo najti ni izkljuce-
no, da nas ne bi tudi nekaj v
pondeljek tam naSel. V imenu
nasih Lozanov vam klicem na
veselo svidenje.

Frank Znidarsi¢

0

Clanice dr. St. Clair Grove

—_—

Clance pravijo, da je sedaj
¢as, da se zberemo in kam skup-
no odpeljemo ven v prosto na-
ravo, da se tam po na8i stari
navadi razveselimo in tudi za-
pojemo nase lepe slovenske pe-
smi. '

Na zadnji redni seji naSega
drustva, St. Clair Grove §t. 98
Supreme Forest ‘Woodmen Cir-
cle so ¢lanice sklenile, da se po-
zove vse ¢lanice na sejo 6. avgu-
sta, da si tam dolo¢imo kam in
kdaj bomo 3le. Gotovo se Se
spominjate kako lustno je bilo
na naSem skupnem izletu pred
tremi leti na Furlanovi farmi.
Torej, kateri je le mogoce, naj

se udelezi seje 6. avgusta.

Tem potom tudi naznanjam

vsem ¢lanicam, da bom (tajni-
ca) odsotna v ¢asu od 27. juli-
ja do 10. avgusta. Ce bi katera

izmed c¢lanic imela kaj poseb-
nega v tem casu, naj se zglasi

Napredek v vlogah, rast v

nam je porok, da gledamo z ve-

pri predsednici, Anni TomsSi¢,

rezervi in pomnoZenje posojil;1193 E. 61 St. ali pa pri blagaj-
ni¢arki, Maddie Zupanéi¢, 6728

lenjei, Notranjei, Stajerci, Hr-

Edna Ave., ki vam bodo radevo-
lje postregle. Prosim vse ¢lani-
ce, da to upoStevate. Na svide-
nje,

Josie ZakrajSek, fajnica
—_—0

Vrtni koncert

Preteklo sredo smo imeli kra-
sen vecer na vrtu Slovenskega
drustvenega doma v Euclidu.
Koncert, katerega je priredil
WPA Music Project, je poslu-
Salo Stevilno obéinstvo ter nav-
dudeno aplavdiralo godbenikom.
Pevski zbor Slovan nam je
zapel tri krasne pesmi, za kar je
tudi Zel obilo priznanja od na-
vzocCega obcéinstva. Prav lepa
hvala zboru Slovan za sodelova-
nje pri koncertu,

Prihodnji ¢etrtek 25. julija ob
8. uri zvecer se vrdi drugi kon-
cert na vrtu Slovenskega dru-
Stvenega doma. Omenjeni vecer
bo igrala Concert Orchestra ob-
stojeéa iz 45 godbenikov. Med
programom godbe bo tudi petje.
Torej pridite v cetrtek na vrt
Slovenskega druStvenega doma.
Vstopnina je prosta.

V sobto veéer pa je kazanje
slik naSe prireditve - 2. junija.
Kazal jih bo Mr. Anton Grdina,
st. Po kazanju slik pa bo ples za
katerega bo igral Kristof orke-

ster, Odbor.
. LI
Borstnarji ob 25 letnici

Colinwood, Ohio. — “Hitro,

hitro mine ¢as, tako mine tudi
le pobraz .. .” Tako se glasi Ze
stara pesem. Pa ne, da bi kdo
mislil, da mislim s tem kaj sla-
bega., Kar bom sedaj napisal ima
povsem drugo lice.

Kakor je Ze vsem znano v oko-
lici Clevelanda in drugod, da
imamo vy Collinwoodu drustvo
Katoliskih boritnarjev — Dvor
Marije Pomagaj §t. 1640. To
drustvo je bilo ustanovljeno krog
praznika Marije Vnebovzete le-
ta 1915, torej avgusta meseca.

Letos ,avgusta meseca bo po-
teklo 25 let, kar je bilo ustanov-
ljeno nase drustvo. Pet in dvaj-
set let je Ze precej dolga doba,
pa naj bo to za posameznika ali
pa za drustvo. Vsak ima svoje
skrbi in pa tezave. Velikokrat
¢itamo v ¢asopisih, da je to ali
ono drustvo praznovalo svoj ju-
Lilej, ali da sta ta in ta zakonca
cbhajala obletnico zakonskega
zivljenja itd. Cas mine, da ¢lo-
vek skoro ne ve kdaj.

Ker so pa taki jubileji vazni
za vsakega, se tudi vsak pripra-
vi, da tako pomembni dan tudi
dostojno proslavi. Tudi nase
drustvo se je odlocilo, da hoce
na omenjeni dan pogostiti svoje
ustanovne ¢élane in vse naSe go-
ste, ki nas bodo obiskali na nasi
prireditvi 11. avgusta, ko prire-
di naSe drustvo velik banket v
proslavo 25 letnice svojega ob-
stanka.

Podrobnejsi program bo pra-
vocasno objavljen v listu, Sedaj
naj omenim samo toliko, da bo-
mo imeli omenjeni dan (11. av-
gusta) ob 8. uri zjutraj sv. ma-
8o in skupno sv. obhajilo, zvecer
pa sledi zabava vy dvorani.

Na ta dan naj bi se ¢lani na-
sega drustva prav posebno spo-
mnili na pokojnega Rev. Pavel
Hribarja, ki je bil nas prvi du-
hovni vodja ter zelo vnet in na-
vduSen za to drustvo. Zal, da ni
docakal 25 letnice, ker ga je Bog

vprerano poklical po zasluZeno|

plac¢ilo. Zatorej, mislimo nanj
ta dan vsi in on pa nas bo goto-
vo blagoslavljal iz nebeskih vi-
Sav, kjer se gotovo on veseli in
nas pricakuje, ker smo bili nek-
daj njegove ovéice. Podrobneje
boste Se ¢itali v tem listu, saj se
bo gotovo Se kateri kaj oglasil.

Z bratskim pozdravom,

John Mesec.

—Smrten padec skozi okno.
Na Trzaski cesti v Mariboru
se je hudo ponesreéil 23-letni
Marko Frnjak. Padel je po ne-

sre¢i iz drugega nadstropja na
cementni tlak in si razbil loba-
njo. Umrl je kmalu po prevo-

zu v bolnidnico.

Turski letalec v srednjem
veku

Mnogo smo Ze brali o raznih
letalskih poskusih iz prejinjih
¢asov. Doslej neznana pa je
menda zgodba, katera je bila o-
pisana ob ¢asu vladanja bizan-
tinskega cesarja Manuela I.
Komnenosa, kateri je vladal od
1. 1120-1180. Ob c¢asu njegove-
ga vladanja je bizantinsko ce-
sarstvo bilo v prijateljskih zve-
zah s sultanom Seldzukov, ki se
je imenoval Kilidz Arslan II.
To prijateljstvo pa je bilo ute-
meljeno v tem, ker so kriZzarske
vojske bile enako nedobrodosle
Bizantincem in mohamedan-
skim SeldZukom. Da utrdi to
zvezo, je sultan Kilidz Arslan
II. obiskal dvor bizantinskega
cesarja. Sultanu na &ast je bi-
zantinski cesar v Carigradu
priredil wvelike konjske dirke.
Pri teh dirkah pa je nastopil
tudi neki Turek, ki. je nazna-
njal, da bo preletel dirkalisée.
Kako se je moz pisal, viri ne
poro¢ajo. Nazivljejo ga le
“Agarenec.”

Carigrajci so ga sprva imeli
za nekakega ¢agovnika. Toda
letopis pristavlja: “Pozneje
pa se je izkazalo, da je bil ¢i-
sto navaden ¢lovek in celo sa-
momorilec.” Ta sodba Pa je
vsekakor prestroga. Kakor bi
¢lovek sklepal iz popisovanja
letopisa, je Turek vendarle skr-
bno prestudiral letanje in se je
v njem morda tudi vadil. Sple-
zal je na visok stolp v areni.
Na vrhu tega stolpa so stali
Stirje kovinasti konji, katere
so potem krizarji prinesli v Be-
netke, kjer Se zdaj stoje.

Ko je Agarenec priplezal na
vrh, je z glasnim glasom spo-
roé¢il ljudem, da bo preletel dir-
kalisée. Stopil je na rob stolpa,
Obleéen je bil v §iroko haljo be-
le barve, Ta halja je imela ok-
rog in okrog polno gub. Aga-
renec je o¢ividno bil prepric¢an,
da se bo veter ujel v te gube in
ga drzal v zraku. Na robu
stolpa je zacdel plesati, mahati
z rokami, razprostrl je roki in
z njima drzal svoje gubasto' o-
blacilo, da je bilo videti, kakor
da bi imel peruti. Posnemal je
utripanje s perutnicami, oéivi-
dno hotec ujeti zrak ter se pre-
pri¢ati, kako mocan je veter.
To je trajalo dolgo ¢asa in ob-
Cinstvo je postalo Ze nepotr-
pezljivo. Vse gledaliiée se je
Ze smejalo in cesar je Ze poslal
v stolp sla, kateri naj bi Turku
sporoéil . cesarjevo Zeljo, naj
nikar ne poskusi letati. Toda
tudi sultan se je vznemiril in je
“pacil svoj obraz,” ker se je
menda bal za usodo svojega ro-
jaka. Ta pa je medtem vedno
znova preizkusal moé vetra, Ko
se mu je nazadnje zazdelo, da
jie veter dovolj moéan in ugo-
den, da bi ga lahko nosil ter da
bo lahko poletel po zraku ka-
kor orel, se je vzpel kvisku in
se spustil v zrak,

Letopis sedaj poroca takole:
“Toda ta zraéni veslalec je bil
3e bolj nesreden, kakor Ikarus.
Padel je na tla, si polomil roke
in noge in je umrl.” Zaradi te-
za dogodka se je vse mesto
smejalo Turkom. Tako se je
konc¢al ta let po zraku, o kate-
rem zgodovinski vir z vso za-
nesljivostjo poroca,

S LSRN L

—Zverinski sin. V Rasanu
pri KriZeveih je kmetica Mara
Lasi¢ imela v svoji hi8i pravi
pekel, Trpela in moléala je, da
ne bi vas zvedela, kako postopa

|z njo njen sin edinec, Vagéani

so vedeli, da sin Franjo veliko
pije in malo dela ter da s svojo
materjo ne postopa  n@jlepie.
Ce je pa kdo izmed va$¢anov

'kaj rekel proti sinu, ga je mati

vedno branila. Mera pa je po-
stala polna in mati ni mogla
ve¢ prenaSati tako hudega Ziv-
ljenja. Te dni je priSel njen
sin domov pijan, Napadel je

svojo mater, jo privezal
stol, razgalil gornji del zi%
in tolkel ubogo mater po g0
prsih s €evlji. Tolkel je
dolgo, da je mati izgubila %
vest. Ko je pozneje spet pr#
k sebi, se je znagla na tleh
krvava. Po vsem zivotu jo
bolela in sklenila je, da bo #
naznanila sodiféu. Sla je!
sodiice in tam povedala, K
neclovelSsko postopa sin Fré
z njo. Povedala je take stv®
da jih ni mogode zapisati. 8
nik je dal takoj zapreti zvel!
skega sina,
—Silna nevihta nad Mat
rom. V zgodnih jutrnih t
Jje nad Mariborom in okolice®.
vjalo strahovito neurje s#
nim treskanjem. Med - D
jem je strela udarila v s
hocke podruZniéne cerkve
Mihaela v Razvanju s tako!
da ga je v gornjem delu
la in yrgla iz stolpa tudj zvé®
ve. Nesreca je hotela, da 8%
leseno ogrodje stolpa tudi¥
lo. -0
Nesro¢na voynja v
Pri Sv. Trojici sta se pone 3
¢ila zakonca Kranjéeva, P®!
la sta se na vozu, pa se je &8
8il konj in se je vozilo pref
lo v jarek. Med tem ko jef°
sestnik Kranje dobil lazje
Skodbe, se je njegova 62- %
Zena smrtno ponesrecila. !
peljana je bila v marilz
bolnisnico, kjer je izdihnil®
P
‘odpirajte slovenske trg®
rr—— it !
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Gimpelnovi Katri je umri
Prav za prav so rekli, da &
usel na oni svet iz same nén
vosti. Katra ga je hudo P®.
Sala. Zdaj ni imela nikogaffi
katerim bi se znadala in k& &
ga bi komandirala. Ko bi I
samo Se enkrat govoriti Z AN
ker je bilo §e nekaj stvari, 2
tere ji je ostal dolzan pojés
ko je vran¢ namalani tako®®
odSel na oni svet, ¥
Ko ni mogla Ze ve¢ presi
je odsla k znani Spiritistki,
imela tako mo¢, da je lahko}'
kogar priklicala z onega V¢ *
“Nekaj masla, jajec in B
vam bom dala, ¢e mi pok¥
samo za pet minut Jan®
onega sveta,” je rekla
“Nié lazjega kot je to,” j
Spiritistka. “Kar tukajle &
dite in ko bo zaéelo nekaj %, !
ti za steno, pa vprasajte. %,
vas moz.” ..
Vdovi je kar srce pos “_
lo pri misli, da bo govorila®”
nezom. Pa mu jih ne bo %"
takoj naStevati, kakor zaslth ™
ga ne prepladi. To pride P
ko bosta Ze parkrat na ses#
Potem ho pa Ze zvedela, ¥&8"
del tistih pet in trideset ¢ ;e
ki jih je manjkalo od pede,.
Toda ¢uj, nekaj je za¥ ’ IN
KriZ bozji, kaj pa ée me b0, 2
bil s svojimi koséenimi r¢ .A_
preide kot mrzla zona vdd', "
vsem telesu. Pa jo je tak‘K
nilo, saj se ga ne boji. OMg
kokrat ga je naklestila, pdt.
zdaj bala! Torej kar za®,
si misli in  straSno pH§
vprasa : .
“Janez, dragi moj Jan®,
si to ti?” 2
“Ja, jaz sem,” je od#f .
tle
zamolkel klas. Fp
“Oh, kako sem srecna,
enkrat sliSim tvoj glas. 4 M
sre¢en?”’ : ]
“Aha, zelo sem sreden.” § °
“Bolj sreten, kot si bil B °
kaj na zemlji z menoj?” VI 1a
je radovedno vdova. o
“0, Sur, mnogo bolj ¥ brc
sem, kot sem bil na zeml'§; i
boj,” ji odgovori precelj %
ovinkov glas, E BY
“Oh, ljubi moj Janez, ¢@
ko sreden, mi pa povej, k' ¥
je tam v nebesih?” Bl
“V nebesih?” se zatud iy,
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t1eh £ Lasso je zavr3al, vranec jenov pozna gore in doline ob Sa-
u joiil okoli in se upr]l ob tla, cramentu.”
bo #rtkoma se je lasso napel, pa| Res je sicer bilo, da smo bili
Ly je le¢ ne tako moéno ko tisti-|taki nalogi kos. Pa iska'njfa j_ej
la, K€ at, ko sem ujel kravo sposto- zamudno in mnogo ¢asa bi si b1:
Fra#lega dona Fernando de Ve-li prihranili, ¢e bi bili zvedeli
e st#1€0 de Colona de Molinares |za kraj sestanka.
1ti, 88 Guajalpa v Rostredo, “Koga iScejo moji
i zvéfObrni] sem se. je vpradal SoSon.
Zanka je objela Morgana in| Ni sicer v navadi pri Indijan-
Mamu povezala roke k telesu, ga [cih, da bi kazali radoYedn)ost,
ih la ng tla in potegnila za se- | posebno ne v druzbi tuJ_cev. Pa
colictd]. Winnetou, Sam in Ber- (poglavar SoSonov nas je sma-
e §%d so pravkar prihiteli na bo- |tral za moze, ki so njemu el}akl,
d - nice. Tretji lopov je ustrelil |zato ni bilo necastno za njega,
v s#Bernarda, pa Samova krogla da je vpraal. _
rkve! Poglavarjev tomahawk sta “Is¢emo tovariSe tistih belih
ako obenem podrla na tla. roparjev, ki so jih ujeli bojevni-
lu :skD(‘.il sem iz sedla. Konéno ki SoSonov,” sem odgovoril.
1i zZv®0 ugnali Fred Morgana! “Koliko jih je?”
da 85nel sem muy lasso in ga zve-| “Sest.”
udi¥ 2z njegovim lastnim lassom.| Zamahnil je z roko.
- Bb je plani nad njega ko di-| “Tistih Sest pobije eden sam
v 8i4 Zver, izmed mojih bratov! Nasli jih
poneé ‘Oh, ah, tukaj biti nigger [bomo in jih poslali k njihovim
2, P®b 7 nozem, ki zabosti pocasi | tovariSem.”
je siSmrt hudobnega morilca in| O mraku smo se odprgvili.
prefbar Konji so bili sveZi in spoéjti, ni-
0 jelP8m ga je zgrabil za roko. smo se bali novih naporov. Vso
azjel Stop, Rop! Moz je moj!” |no¢ smo jezdili, poglavar Soso-
62- odrnjaje je odstopil Bob. |[nov nas je vodil varno in brez
la. & Ali sta onadva mrtva?” sem |cbotavljanja. Res je poznla vsak
ribofrasal, pedenj sveta, kakor nam je pra-
hnilé ‘(,)ba!" Je povedal Bernard |vil.
81 brisa] kri, ki mu je tekla| Prerija je ostalaza nami, jez-
tr'»‘stegn“- dili smo v hribe, krizali doline,
:‘Ste ranjeni?” kratke savane in gozdove. Dru-
_,?;‘Le oplazila me je krogla.” igo jutro smo bil v dolini Sacra-
oy Pq utegne le neprijetno bi- |menta.
» ;D(?r.no. jezdenje mas 3¢| Qb vhodu v stransko dolino
b “a'tistimi moramo, ki 50 | je stala hifa. Stene so bile si-
0V0r1 8l po krajsi poti! cer prstene, pa obbite z deskami,
res izredno mocna stavba za te

/. \‘;j .bo z Morganom ?”
4 Yoj jerr je odloéno pove-|gpaje, v katerih postavijo tako

bratje?”

il fa_m. “In le jaz bom odlo- | poslopje le za silo. Zato pa. je
da® kaj bo 5 njim, Pa ne sedaj |tudi stalo nad vrati s kredo za-

e NN tukaj, Za mulami mora-
do P®: Master Bernard in Bob ga
0galR SPravita v tabor SoSonov
n k& naj strazita, da se vrne-|
bi - Bernarq zato, ker je ranjen
1 241 moye 4, nami, Bob pa zato,
i, 5 3¢ Bernardov sluga, Nas
pojé g:Ih Je Se Getverey=dovolj,
ako Shm- za Sest takih lopovov,
o 80 tisti pri mulah.”
rest Yobrot Na delol” |
stki,d' 4o smy privezali Morga- |
ahK8? D2 konja, Bernard in Bob|
a sVy 82 vzela na sredo in se vr-|
in B V tabor Sogonoy. Mi pu
poft V travo in dali
Jan® P
. dolgo se ne smémo mu-
jé8 °  Sem pripomnil. “Porabiti

pisano ponosno ime “hotel” —.
Da se lastniku ni treba pritoze-
vati nad slabim obiskom, o tem
so pricali jezdni in tovorni konji,
privezani pred hifo, pa
vozovi vseh vrst, ki so sta-
li na cesti. In soba je bila men-
'da polna, ker so Se zunaj pred
'hiso sedeli ljudje po klopeh ter
pili pivo in Zganje.

“Ali gremo tjale?’ je menil
Sam. “Morebiti zvemo kaj!”

Nasmejal sem se. ‘

“Se ima§ denarja za burton-
DH SO gki ale iz Straffordshira?”
konjem pa-| “So bo ze.”

“Pa pojdimo!”

“Pa bi ne 8li v sobo, fe ti je
ol "4mo dap, kap ga je Se, da|prav. Mi ni za take zakajene,
j %, Pridemo blize.” {zatohle brloge, ljubsi mi je sve-
on M S0 mamenjeni moji bra- |z, prosti zrak. Sedimo tjale!”

Privezali smo konje k steni

J& vpragal Kotuho.
)sk,r Vodam Sacraments, tam, | in posedli v uto, ki se je pona-
rils’ EeceJO med hribovjem San Sala z napisom “veranda.”

bo % Je odgovoril Sam. “Kaj bodete pili, mesdurs?”’
;asl‘,?d?.ll bratje naj se ne skrbi-lje vprasal natakar.

le P§ J¢ dejal, “Poglavar SoSo-| “Pivo!” je odlo¢il Sam. “Kaj
se5~ i Pozng v

sak pedenj sveta ob|stane?”

! vodi, Naj pustijo konjem,f Hm —! Izku$nja v Yellow
- Napasejo in si po¢ijejo Je-|water groundu ga je izudila, do-
.l Omo poneei.” brega Sama! Previden je bil.

1, &
of, CF

pede]

zadig "¢ bili bi smeli Morgana od-l “Porter pol dolarja. Ale tudi
, b0 ‘Z“ —!” je menil Sam.  |toliko.”
| rof “Mpak 9 “Torej porter.”

vdo .Izm‘aﬁevati bi ga bili mora-
takfl
(0).5) i'P’?J ba bi ga naj bili izprase- |

Prinesel je Stiri steklenice in
pravkar je mislil Sam ziniti, da
bi vprasal za nasimi ljudmi, ko
sem slucajno pogledal skozi luk-
njo, ki je sluzila za okno na ce-
sto, pa iznenaden Sinil nazaj.

“Sam, poglej!”

Po stranski dolini je prihaja-
lo Sest jezdecev, dva sta peljala
Stiri mule za vajeti in prvi ni
bil nih¢ée drug ko Patrik Mor-
gan.

Krenili so proti “hotelu,” ob-
stali, privezali Zivali in posedli
po klopeh trdo pod naso “veran-

78 ,Aasliéevali bi ga bili.”
prit a\?' lahko ¥e tudi pozneje
kb, Mo, Sicer pa ga vobée ni
ané .V:ll Ve& zaslidevati. Njegova
‘Pa Je desetkrat dokazana.”
od# jea Zvedeli bi od njega, kje
p mislil sestati z mulami,”
a, ¢ b? AW —! Ali res mislig,
., 2! nam bil povedal?”
y “hvforebiti pa le.”
g el Z mulami je jezdil nje-
i *in njega nam ne bo iz-|do.”” Narodili so brandy — Zga-
) .;-‘:‘ 2 manj‘ pa nam bo izdal |nje — in se ?ogovarjali. Vsako
Fori| alt)o, ki ga je mulam na-ibesedo SmMo cu.h. .Talfo udobno
j ’55. S OsebeJ.se ne, ker prav |8 res nisem nikoli prisluskoval.
131 Ve, da bi mu tudi naj-| Toda mule so bile prazne —.

oV LT [
" osrenei Kje so pustili dragoceni to-
Ly, Ne pomagala.” vor —?7 Ali so ga med potomi
e’y edzjl’,,bf'at Charley je Dravlskri]i pa prisli, da poéakajo na
cab% rd 4 q-e deJa.l Winnetou, “In | starega Morgana —? .
£ . “¢cih dn belih loveev so do. ! “Ali bomo nasli ofeta in ka-
') ‘ostre, da bodo nasle sled| pitana? je vpradal eden.

1
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Mati in sin

V kuhinji sedi ob visoko pri-
viti svetilki mati. Globoko se
sklanja nad sinovo modro de-
lovno obleko in Siva vanjo za-
plato.

Delo ji gre le poéasi od rok,
kajti njeni prsti so postali od
dolgoletnega trdega dela ne-
kam neokretni in neobéutljivi.
Tudi njene o¢i ne zmorejo ved
tega, kar so zmogle véasih. Pre-
hitro se utrudijo in od ¢asa do
¢asa mora sneti naocénike, za
trenutek pripreti oéi, da nato
zopet lahko nadaljuje z delom.

V kuhinji je ti§ina. Le od
tasa do ¢asa se zaslisi z ulice
glasen smeh, vzklik, nato pa je
zopet vse tiho., Ne, pravkar se
zaslisi iz sobe ‘poleg 'kuhinje
kasljanje. Tam spi njen sin I-
van, Zadnje dneve pokasljuje
in nekam zbit in utrujen pri-
haja z dela. Prej je v&asih njo,
mater, po vse vecere zabaval.
Pravil ji je o delu v tovarni o
tovarisih, o plesu, é&ital ji je
knjige. Prijetno in naglo so
minevali veéeri z njim. Prav
zdaj zopet kaslja. Le kaj neki
je z njim? Mati preneha z de-
lom, prisluhne in ko se sinov
kaSelj zopet poleZe, se njen za-
skrbljeni obraz znova skloni
nad delo,

Tih je vecer in materina mi-
sel se pocasi umakne v prete-
klost, v tiste dneve, ko je zivel
Se njen moz Lepo je bilo ta-
krat, dokler ga ni stisnil stroj v
tovarni, kjer dela zdaj tudi
njen Ivan. Ce bi nekoé tudi nje-
ga ... oh, ne, ne! Petnajst let
se je mucila cisto sama s po-
spravljanjem sob in pisarn v
mestu, da je prezivljala neka-
ko sebe in sina. Od jutra do ve-
¢era je delala. Sele zadnje le-
to, odkar je tudi sin pri kru-
hu, ji je nekoliko boljSe. Zdaj
pospravlja samo Se pisarne. Ni
ji treba veé begati po svetlih,
lepo opremljenih sobah, kjer
sitna gospodinja .i§¢e. za tabo
prezrte drobee prahu. 0, zdaj
je toliko lepSe, da véasih zasa-

nekaj denarja in se za prazni-

nja, da bi si s sinom prihranila|.

mov, v bajto sredi. travnikov,
kjer Zivi njen brat s kopico ot-
rok. Nekega dne bi se odpravi-
la, da jim pokaZe svojega si-
na edinca:

“Vidite, to je moj sin! Kaj
ni pravi korenjak?”

Materine ustnice se nasmiha-
jo ob predstavi, kako bratovi
otroci ogledujejo svojega veli-
kega bratranca,

“Mati!”

Mati ne sligi, da jo kli¢e sin.
Se vedno je v mislih v kodi sre-
di travnikoy,

“Ali ga vidite ., ”

“Mati]”

Prestraseno dvigne mati gla-
vo, ki ji je bila v dremavici zle-
zla na prsa,

“Kaj me ti kli¢e§, Ivan? Kaj
bi rad?”

“Pridite sem, mati, in lué pri-
nesite!”

Mati prinese lué, jo postavi
v sobi na mizo in gre k sinovi
postelji. Se napo] v dremavici
se skloni k njemu, kakor v
dneh, ko je bil ge ¢isto majhen.
In ko se tako sKlanja, opazi ne-
nadoma nekaj temnega na si-
novi blazini.

“Kaj je to?” pravi.

“Oh, ni¢. Samo robec mi daj-
te!”

“Ivan, kri je!”

Mati se je bila z roko dotak-
nila madeZa na sinovi blazini in
na prste se ji je prilepila krva-
va, sluzasta kaplja, ki jo zdaj
ogleduje s Hiroko zaprtimi oé-
mi. Sin se ji skufa nasmehni-
ti.

“Oh, saj ni nié. Prehlajen
sem, pa se mi je utrgala zila v
grlu.”

cem briSe &elo, ki mu gori v
vrocici. Toda mati, kakor da
ga ne slisi. Se vedno strmi v
krvavi madez na svoji roki.
Drobcen del njeénega sina je,
drobecen del njegovega Zivlje-
R

Toda sin ji ugovarja, tes da
mu ni ni¢, da bi zdravnik, ée bi
prisel na dom, zahteval trikrat
vet, Ne, res mu ni pray ni¢ in
se smehlja materi , . |

Mati vso no¢ ne spi. Sin Se
vedno kaslja in od €asa do ¢asa

ke odpeljala za nekaj dni do-

Medtem ko govori, si z rob-|je %e z doma, sin je sam . .

iz sebe Zivljenje njen edinec.
Kako naj spi?

Noé je dolga, daljSa od os-
mih ur in jutra ni od nikoder.
Toda ko napodi, se mati napo-
ti v tovarno po bolnidki listek
Tu znova c¢aka, da pridejo
uradniki v pisarno, ¢aka, da
pride na vrsto, ¢aka . .., med-
tem ko njen sin. . ..

“Was ist?” se zadere nad u-
radnico, ki piSe materi bolni-
gki list za sina, gospod, ki je
pravkar vstopil.

“Herr Direktor .. .”

“Tako! Bolan je! Sameé
gvindlerje imam v tovarni! Ne
ljubi se jim delati, ni¢ druge-
oa 12

Preplasene oc¢i uradnice be-
gajo od direktorjevega obraza
k obrazu matere.

“Jaz vam 7e pokazem! Die-
ses Volk ist .. .”

Mati moléi! Niéesar ne ra-
zume, Gospod direktor govori
nems$ko. . , . Sicer pa, njen sin
je bolan in . ..

“Ne morem vam dati listka,”
pravi slednjié¢ uradnica materi,
“gospod direktor zahteva, da
pride vas sin takoj na delo!”
“Ce pa je bolan, Ne more.”
Materi gre skoraj na jok, to-
da ko je znova na cesti stisne v
roki zadnjih petdeset dinarjey,
ki jih Se premore in se napoti
k zdravniku, Dala mu jih bo,
samo da pride k njenemu sinu.
In &e bo premalo, ga bo prosila,
da jo pocaka do prvega: Samo

teden dni je §e in. ... Mora pri-
ti, ker njen sin ne sme veé bru-
hati iz sebe zZivljenja. ... njen
edini, ki . . .

Cas poteka, skoraj &tiri ure

“Gospod doktor,” prosi, ko

pride na vrsto, “pridite takoj
k mojemu sinu, ki bruha kri!”

“Imate listek?”
“Nimam, niso .. .”

bruha kri, Kri! .Poéasi bruha

“Stokrat sem Ze rekel, naj

:‘Poglej,
vanih nekaj

dolarjev.

kupujva.”

u N . 3 3
il ornih zivali. Poglavar Sofo-! Dalje prihodnjit

$amo novice in drugo berilo,
ki oglasuje v Ameriski Do

tukaj v Ameriski Domovini je zopet oglase-
prav poceni predmetov!

“Tako priliko

Jje treba izrabiti‘,» da se

prihrani nekaj

. ‘Pomni, draga Zenica, vsak cent se pozna, ki ga moreva
prihraniti. '

“Zato vsak dan preglejva Ameriiko Domovino, ne
ampak tudi oglase. Trgovec,
movini je zanesljiv in pri njem

ne prihajajo ljudje k meni brez
listkov, pa je kakor , . .”

Sredi govora pogleda zdrav-
nik materi v obraz. Nekaj je v
tem obrazu, kar mu ne da, da bi

stane, skoéi nato k vratom in
pogleda v ¢akalnico,

“Prav! Se te odpravim, po-
tem pa pridem!” in ne da bi po-
slusal materino zahvalo, jo na-
glo potisne skozi vrata in po-
kli¢e naslednjega, ki ¢aka nanj
da bi mu pomagal.

“Suho, sonéno stanovanje,
sveZ zrak, dobra hrana,” ponav-
lja zdravnik kadar koli se ogla-
si pri Ivanu, éepray se sam za-
veda nesmiselnosti svojih be-
sed. Toda nekaj mora redi, Ze
zaradi tolazbe, ¢eprav zveni be-
dasto, ker je vedno enako in
ker se ne da nié spremeniti.

“Suho stanovanje, dobra hra-
na,” ponavlja mati vsako do-
poldne, ko pospravlja in &isti
razkoSne sobe milostive v me-
stu. Tako ponavlja Ze veé ko
pol leta, odkar je Ivan bolan.
Tako si govori zato da bi ne-
kega dne ne omagala na parke-
tu, ki ga mora oéistiti, da se bo
svetil kakor zrealo, ponavlja
zato, da bi se nekega dne ne
zgrudila ob ¢ebru polnega luga,
ki ji razjeda roke, kakor ji
skrb za sina razjeda srce.
“Sonéno . . .” govori Ivanove
ustnice in njegove oéi slede od
postelje sem pramenu sonéne-
ga Zzarka, ki je kakor po ¢ude-
zu zaSel v njegovo sobo in ki
zdaj, kakor preplaSen trepeée
na robu obdrgnjene omare, I-
van gleda sonéni Zarek in sam
ne ve, kdaj se napoti po njegovi

+|zlati sledi, ki ga pripelje v
morda Se vedno bruha . .. ona

pa mora cakati, ¢akati da pri-
de na vrsto. Nekajkrat ji pri-
dejo na misel nepospravljene
pisarne, zaradi éesar lahko iz-
gubi delo prav zdaj, ko bo mot-
da morala zopet delati za dva.
Toda trenutno to ni vazno, va-
zen je zdravnik,

kraj, kjer je samo sonce in sre-
di njegovega blis¢a kos zelene
trate, na kateri ga ¢aka Anka
v svetlem, Sirokem krilu, ka-
kor ga je zdavnaj neko¢ ¢akala,
pa ni utegnil nikoli priti. Zbo-
le] je.. .. Toda Anka je ¢akala
in zdaj ga je dotakala. Pripe-
ljala ga je k njej zlata sled
son¢nega zarka', 7

Sklonjena, v pasu kakor pre-

lomljena hiti mati proti domu.
Za celo uro se je z delom za-
kasnila. Sin jo ¢aka in nikogar
ni, da bi mu postregel, . , .
Pred vrati za hip postane, da
bi se oddahnila. Toda, éim od-
pre vezina vrata, se preplasi.
Nasproti ji prihaja gospodar,
ki mu Ze tri mesece dolguje na
najemnini,
“Najemnina je zelo nizka.
Zakaj je ne placujete v redu,
gospa?’ ji pravi gospodar in
stopi za njo v kuhinjo,

V materi, ki se je bila e pri-
pravila, da znova poniZno po-
prosi gospodarja, naj jo poéa-
kaj vsaj do prvega, se bogsiga-
vedi zakaj, nekaj upre,

“Ta luknja Se tega ni vre-
dna!” odgovori rezko. “Poglej-
te, vse je vlazno. Tu Se poleti

| teée s stene: Konj bi poginil v
tej vlagi!”

Gospodar, vajen njene krot-
kosti, za trenutek moléi, potem

‘| pa plane:

“Ce vam ni pray —1”

Medtem ko mati odlaga ru-
to, vre iz njene notranjosti to,

| kar je tako dolgo z muko zadr-
| Zevala v sebi: “Da vas ni sram,
|da takele luknje oddajate 1ju-

dem! In Se pladilo zahtevate

za to, ker so nekateri prisiljeni

stanovati v teh luknjah, ki bi
sicer Ze zdavnaj razpadle in.”

Medtem ko mati odpira vra-
ta v sobo in gre k sinovi poste-

1ji, S%e neprestano govori, do-

¢im stoji gospodar med vrati
in vpije;

“Ven! Pri priéi ven, golazen
beraska!"”
- Sele ob sinovem zglavju se
mati zave,
~ “Ivan!” pravi mehko in se
skloni nadenj. Toda Ivan ji ne
odgovori, napotil se je po zla-
ti sledi sontnegg Zarka, s kate-

(e se ve€ ne vrne. Samo njego-

ve ustnice se Se nasmihajo ma-
teri, ki gre z roko pocasi pre-
ko njegovega dela.

"“Sama  bova od$la,” pravi
mati fez &as, “Sin je mrtev.”

>

govoril dalje. Za trenutek po-|

e

Gospedar se sunkoma okre-
ne in brez besed odide, medtem
ko se mati zgrudi ob sinovi po-
stelji in zagrebe obraz v njego-
ve mrtve dlani, (81.)
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—Namesto srmjaka je obstre-
lil ¢loveka. Blizu Vuhreda ob
Dravi se je pripetil Zalosten do-
godek. Na oroZnifko postajo v
Marenbergu je prihitel te dni
‘Dominik Potoénik iz Vuhreda in
prijavil, da je neki lovski tat
obstrelil v obraz njegovega bra-
ta Ivana. Oro#niki so takoj §li
na kraj nesrece, kjer so na pod-
lagi izjav nekaterih pri¢ ugoto-
vili, da je dejanje izvrsil 88-letni
Kristijan Verdnik iz Vuhredi.
Aretirani Verdnik je dejanje
priznal in dogodek opisal. Ga-
kal je na srnjaka, Nesreta pa
je hotela, da se je ob istem &asu
napotil na lov tudi Ivan Poto-
¢nik. Ko je Verdnik opazil, da
se v grmovju nekaj premika, je
mislil, da je prigel srnjak. V te)
zmoti je dvignil pusko in spro-
zil. Ivana Potoénika so prepe-
Ijali v bolniSnico v Slovenjem
Gradcu.

—Smrtna nesreéa v rudniku.
V' premogovniku Medvedei pri
Majsperku se je pripetila huda
nesreca. V premogovniku se je
odtrgala velika plast in zasula
pet delavcev. Njihovim tovari-
Sem se je posre¢ilo Stiri reiti,
medtem ko petega niso mogli re-
Siti tako hitro, éetudi je obupno
klical na pomoé. Sele ¢ez dolgo
¢asa so priSli do nesreénega Jo-
sipa Sulparka, starega 48 let, ki
ga je zasulo na zelo neugodnem
mestu. Toda preden so ga ute-
gnili spraviti stran, sq je Ze spet
usula plast zemlje in zasula ubo-
gega SuSparka. Vso no¢ so ko-
pali. Ko so znova pridli do nje-
ga, je bil mrtev. Ranjki je bil
dober tovari§ in dober delavee.

MALI OGLAST _

Zamenja se
Hisa za 2 druZini, 5 sob spo-
daj, 5 zgorej, ni¢ dolga, se za-
menja za farmo 60 ali 70 akrov
v Genevi ali Jeffersonu. Ako Ze-
lite prodati ali zamenjati vaso
hiSo ali farmo, se obrnite do
Joseph Piks
1176 E. T1st St.
EN-2628.

Odda se
stanovanje 6 sob, kopalisce,
furnez; garaZa. Vpradajte na
6215 Carl Ave.

Hisa naprodaj
Proda se hiSa za 2 druZini, 9
§0b. Cena je samo $3,100. Vpra-
Sajte na 1059 E. 69th St. (174)

Soba se odda
Odda se opremljena soba za
enega ali dva fanta. Prost vhod.
Vprasajte na 5805 Prosser Ave,

Cedna soba

se odda postenemu fantu ali de-

(174)

kletu. Poizve se na 1205 E. 60th

St. (174)

Delo dobi
IsCe se Zenska za hiSna opra-
vila. Ure od 8 zjutraj do 4 po-
poldne. Pokli¢ite po telefonu
Glenville 1926. (174)
Lepa prilika
Proda se rabljena oprema za
beauty parlor. Jako poceni. Ni
treba nobene gotovine takoj; na
lahka odpladila. Poklitite HEn-
derson 5631. (176)
: Proda se
Naprodaj je tehtnica znamke
“Sanitare” nova, mlelec za meso
in stroj za klobase delati. Cena
nizka. Vprada se na 10718
Prince Ave. : - (178)
Pohistvo naprodaj
Proda se pohiftvo za 8 sobe
in sicer za parlor, kuhinjo in
spalnico. Vprasajte na 15630
Holmes Ave, (174)

PIITE ey

CLOVER DAIRY
“APPROVED DAIRIES MILK”.
© 1003 E. ¢4th St.
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Pritekla je Tordis s krzneno
ponjavo. Previdno sta z Ragn-
frido polozili otroka nanjo, ven-
dar je bilo videti, da trpi reiz-
rekljive muke, ¢im se ga je ka-
tera le rahlo doteknila. Mati in
Tordis sta jo odnesli v zimsko
izbo.

Kristina je vsa bela in trda
stala vrh skladovnice, dec¢ki so
se je jokaje oklepali. Vsi doma-
¢i so privreli na dvoridce, Zenske
s0 jokale in jadikovale. La-
vrans pa je velel, naj mu osed-
lajo Guldsveina in Se enega ko-
nja; ko pa je pritel Arne s Ko-
njema in se je hotel Lavrans
zavihteti v sedlo, se je pri tisti
pri¢i zgrudil. Tedaj je ukazal
Arnetu, naj sko¢i po svelenika,
do¢im je Halvdan odrinil proti
jugu po vracarico, ki je Zivela
ob zlivu reke s potokom.

Kristina je opazila, kako sivo
bled je o¢e v lice in kako krva-
vi; njegova svetlo modra oble-
ka je bila vsa pokrita z rdede
rjavimi madezi. Iznenada je
planil pokoneci, iztrgal nekomu
sekiro in stopil k biku, ki ga je
Se zmeraj drzalo nekaj moZ.
Zasadil je zivali sekiro med ro-
ge, da je klecnila na kolena, no
pa je udarjal in udarjal, dokler
nista brizgnili iz rane kri in
mozgovina. Tedaj ga je pricel
Se dusiti kaSelj in je vznak
omahnil na tla. Trond in Se en
moz sta ga morala odnesti v hi-
So.

Kristina je mislila, da je oce
mrtev; glasno je kriknila, ste-
kla za njimi ter ga jela klicati
iz dna duse.

V zimski izbi so Ulvhildo po-
lozili v roditeljsko posteljo;
vse blazine so zmetali na tla,
tako da je dete lezalo ¢&isto plo-
skoma. Zdelo se je, da Ze leZi
na mrtvaikem odru. Stokalo je
glasno in neutesno, mati pa se
je sklanjala Ceznjo, jo tolazila
in bozala, vsa divia od gorja,
ker ji ni mogla pomagati.

Na drugi postelji je lezal La-
vrans, se dvignil in opotekel po
sobi k Zeni, da bi jo potolaZil.
Tedaj je planila kvisku in zav-
pila:

“Nikar, ne dotikaj se me, ne
dotikaj se me! Jezus, Jezus, za-
sluzila bi, da me potolées do
smrti, nikdar ne bo konca nesre-
¢am, ki ti jih nakopayvam —"

“Draga zena, saj nam tega
vendar nisi ti nakopala,” je de-
jal Lavrans in ji poloZil roko na
ramo. Ob tem dotiku jo je stre-
slo in svetlo sive oéi so se ji za-
svetile v mrSavem, rjavkastem
obrazu.

“Menda sem po njepem jaz

b

V BLAG SPOMIN

DRUGE OBLETNICE SMRTI
NASEGA NEPOZABNEGA
SOPROGA IN OCETA

Joseph Kausek

ki je preminul 24, julija 1938

Spavaj mirno v jami tihi,
ljubi ole in soprog,

veéna lué Ti naj sveti
dokler nas ne zdruzi éog.

Zalujodi ostali:

KAROLINA, soproga
in otroci

Cleveland, O., 24. julija 1940.
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vsega kriv,” je osorno rekel

Trond Ivarson. Sestra ga je so-
vrazno pogledala in odgovorila:
“Trond ze ve, kaj mislim.”
Kristina je stekla k ocetu in
materi, vendar sta jo odrinila
oba od sebe. Tordis pa, ki je
prisla s kotlicem tople vode, jo
je narahlp prijela za ramena in
dejala: *“V nasSo sobo pojdi, Kri-
stina, tu si v napotje.”

Prisla je, da bi postregla La-
vransu, Ki se je bil usedel na
stopnico ob postelji, a je odklo-
nil, ¢es da zanj ni nevarnosti:

“Ko bi vsaj malce mogl o-
lajsati bole¢ine Ulvhildi. Bpg
pomagaj, tako tarna, da bi se
kamen v pe¢ini omehdéal.”

“Ne upamo se je dotekniti,
dokler ne pride svecenik ali
vracarica Ingegjerd,” je rekla
Tordis. :

V tem trenotku je vstopil Ar-
ne in sporocil, da Sira Eirika ni
doma. Ragnfrid je obstala in
sklenila roke. Nato je rekla:

“Odpravi sla h goste Aashil-
di na Haugen. Pustiti moramo
vse drugo vnemar, samo da re-
8imo Ulvhildo —"

Na Kristino nihée ni pazil.
Zlezla je na konec klopi za ro-
Zancem, podvila noge in uprla
glavo ob kolena. i

Kakor da bi jo trde roke sti-
skale za srce, ji je bilo. Po go-
spo Aashildo morajo. Mati ni-
koli ni hotela poslati po gospo
Aashildo, Se tedaj ne, ko je njej
sami ob Ulvhildinem rojstvu
pretila smrt, pa tudi tedaj ne,
ko je Kristino tresal huda mr-
zlica. Ljudje so pravili, da je
Aaghild éaroynica — v Oslu je
bila neko¢ na sodbi pred $ko-
fom in stolnim kapitljem; pri-
Sla bi bila na morisfe ali grma-
do, ¢e bi ne bila tako visokega
rodu, da je skoraj veljala za se-
stro kraljice Ingebjorge. Lju-
dje so govorili, da je bila prve-
mu mozu zavdala, tistega pa, ki
ga je sedaj imela, gospoda Bjor-
na, da je z raznimi ¢ari naveza-
la nase; da je Se tako mlad, da
bi mogel biti njen sin. Imela je

na posestvu, ki ga je bilo komaj

ti en sam ¢lovek. Nihde izmed
okoliskih velikasev ni maral i-

ljudje vendarle hodili k njej

li so, da je prijazna, a so se je
kljub temu bali.

Kristina je mislila, naj bi se
mati, ki je sicer zmerom toliko

likim pomagal, ki so trpeli radi
bolezni, ran ali zlomljenih nog,
vendar ni mogla ostati zbranih
misli,

mocila ustnice z vinom.

la, kdaj jo zagleda med vrati.

la v to tiSino:

tudi ve¢ otrok, ki pa se nikoli|#H
niso brigali za svojo mater, in|$
tako sta ta dva visokorodna élo-|§
veka Bjorn in Aashild, izgubiv-|$
i vse bogastvo, Zivela v Dovru|$

toliko, da ga je mogel obdelova-|§

meti stikov z njima, tajno pa so

prosit sveta, siromaki pa so se|§
celo javno zatekali k njej s svo-|H
jimi skrbmi in stiskami. Pravi-|#

molila, sedaj rajsi obrnila k Bo-|§
gu in Deyici Mariji. Poskuda-|$#
la je tudi sama moliti, zlasti k|H
svetemu Olafu, kajti vedela je, |
da je zelo dober in da je Ze to-

Oce in mati sta bila sama v |§
sobi. Lavrans je znova 'legel
na posteljo, Ragnfrid pa je se-|§
dela sklonjena nad bolnim ot-|H
rokom, mu zdaj pa zdaj otirala|#
z vlazno krpo d&elo in roke in

Tako je minilo dokaj ¢asa.
Tordis je semtertja pogledala v|§
sobo in bi rada kaj pomagala,|#
vendar jo je Ragnfrid vselej po-|8
slala ven. Kristina je neslidno|§
plakala in sama vase molila,|}
vmes pa je mislila in mislila na|§
¢arovnico ter napeto pricakova.|§

Iznenada je Ragnfrid vprasa.

“Ali spi§, Lavrans?”

“Ne,” je odgovoril moz, “Ulv-
hildo poslusam. Zena, Bog bo
7ze pomagal temu svojemu ne-
dolZznemu jagnjetu — o tem ne
smemo dvomiti. Vendar ure po-
casi tecejo, ko tako lezim in ca-
kam —"

“Bog,” je obupano rekla Ragn-
frid, “Bog me ¢rti zavoljo mo-
jih grehov. Mojim otrokom se
tam, kjer so ,dobro godi, o tem
si ne upam dvomiti, in zdaj je
paé¢ tudi Ulvhild ze na vrsti —
mene pa je zavrgel, kajti moje
srce je kacje gnezdo greha in
nadloge —"

Tddaj je nekdo pritisnil na
kljuko — vstopil je Sira Eirik,
yvzravnal svoje mogocéno telo in
pozdravil s svojim jasnim, glo-
bokim glasom: “Vsem ,ki v tej
hisi prebivajo, pomozi Bog!”

Svecenik je postavil zabojcek
z zdravili na stopnico pri poste-
1ji, stopil k ognjiséu in si zlil
tople vode na roke. Nato je iz-
vlekel iz nedrja kriz, zamahnil
znjim v vse S§tiri kote in zamr-
mral nekaj latinskega. Odprl
je dimni zapah, da je svetloba
zalila sobo, potem pa je stopil k
postelji in pogledal Ulvhildo.

Kristina se je zbala, da je ne
bi opazil in zapodil ven — po
navadi je le malokaj moglo uiti
otem Sira Eirika. Vendar se ni
ozrl okrog sebe. Svecenik: je
vzel iz skrinjice steklenko, ka-
nil nekaj teko¢ine na kosem
mehke volne in ga polozil Ulv-
hildi na ustnice in nos.

“Kmalu bo manj trpela,” je
dejal dubovnik. Pristopil je k
Lavransu in si dal opravka z
njim, medtem pa so mu morali
pripovedovati, kako se je bila
nesreta pripetila. Lavrans 'je
imel zlomljeni dve rebri in ra-
njena pljuca; vendar je svece-
nik menil, da ni nobene nevar-
nosti, '

“In Ulvhild?” je ves zaskrb-
ljen vprasal oce.

“Povem ti, ¢im jo pregle-
dam,” je odgovoril svelenik,
“yendar se moras preseliti v gor-
njico, da bo ve¢ miru in pro-
stora za tiste, ki jih bodo streg-
li.” Polozil si je Lavransovo la-
ket ¢ez ramo dvignil moZa iz po-
stelje in ga odnesel ven. Kristi-
na bi bila najrajsi ddsla z ofe-
tom, pa se ni upala na dan.

Ko se je Sira Eirik vrnil, ni
spregovoril z Ragnfrido nobene
besede, temveé je z Ulvhilde, ki

|

kaksni omotici, razstrigel oble-

telp in ude.

Ragnfrid,

“Kazno je, da je hrbet hudo
prizadet. Prepustimo vse Bogu

rém bogve kaj storiti, Boljde-
ga sveta ne vem.”

Mati je strastno rekla:

“Tedaj molimo!
da bova z Lavransom vse dala,
kar zahteva$; z ni¢emer ne bova
stedila, samo to dosezi pri Bogu,
da Ulvhild ostane pri zivljenju.”

“Bil bi po mojem ¢udez, ako
bi ostala pri Zivljenju in zadobi-
la zdravje,” je odgovoril svede-
nik, '

“*Saj imas noé¢ in dan ¢udeZe
v ustih; mar pri mojem otroku
c¢udez ni mogoc?” je rekla kot
poprej.

to lepo dekletce ostane sicer Zi-
vo, pri tem pa bo betezno ali
hromo?”

Ragnfrid je stresla z glavo in

“Ni¢ ne reces, Eirik. Ali jel
LI N v o .
tako hudo otroku, da mu ne ves je odvrnil svefenik, “molil bom
a4 . v [ . Y3 ms
pomoc¢i?”’ je zamolklo vprasala'iz vse svoje moé¢i. Ti pa, Ragn-

je Ze manj jefala in leZala v ne- pritajeno kriknila:

je ¢éez modc.”
“Storil bom vse, kar morem,”

|I'rid. skusaj prenasati usodo, ki

|

|

Duhovnik je tiho odgovoril: {&ijo je Bog nalozil,”

Mati je tiho jecala:
“Nobeden mojih otrok mi ni

in svetemu Olafu, jaz tu ne mo-|bil toliko pri srecu kot tale mal-

¢ica — ¢e bom Se to izgubila,
mislim, da mi po¢i srce.”

“Bog ti daj svojo pomoc,

Dobro ves,:Ragnfrid Ivarjeva,” je rekel Si-

ra Eirik in zmajal z glavo. “Pri
vsej molitvi, pri vsem postu ti
je le za to, da uveljavi§ pri Bo-
gu svojo voljo. Cemu bi se ¢udi-
la, da je malo zaleglo?”

Ragnfrid je uporno pogledala
svecenika in rekla:.

“Poslala sem po gospo Aas-
hildo.”

“Ti, seveda, jo pozna$, jaz pa
ne,” je dejal duhovnik.

“Brez Ulvhilde ne morem Zi:

“Res je,” je wvdvrnil svelenik, veti,” je rekla Ragnfrid kot po-
“Cudezi se dogajajo, a vseh lju- prej. “Ce mi Bog node pomaga-
di Bog node usliSati, njegovefti, si pois¢em sveta pri gospe
skrite volje ne poznamo. Sploh|Aashildi ali pa se zapiSem hudi-
pa, ali ne bo hujsa nesreca, ako|¢u, ako mi je voljan

priti na po-
moé.” :

Zdelo se je, da ji bo svelenik
odvrnil z ostrb besedo, a se je
premagal. Sklonil se je in zopet

data Wendell L. Willkie-ja.

Mrs. Ruth Hanna McCormick Sims,
panjska voditeljica zo Thomas E. Dewey, se je mudia v
Colorado Springs in je ob tej priliki obljubila popolno pod-
poro v kampanji republikanskega predsedniskega kandi-

6117 St. Clair Ave.
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Ameriski Domovini

najstarejSem slovenskem ¢asopisu v Clevelandu

HEnderson 0628

MODRI TRGOVCI
POKAZEJO SVOJE
ZAUPANJE V
NAKUPOVALNO
MOCG SLOVENSKEGA

CLEVELANDU STEM.
DA OGLASAJO V

izacel otipavati ude holnega de-
“Toliko sem jih Ze izguhila, kletca:
ko. Pazljivo je otroku pretipal|gospod, toda izgubiti S njo, mi|

li kljub temu za nas, Sira
rik!”

“Mrzle roke in noge ima,” je
rekel. “Poloziti ji moramo v po-
steljo nekaj vréev tople vode.

Kmalu nato se je mati
s Tordiso.

Potem naj se je pa nih¢e ve¢ nel
dotika, dokler ne pride gospa
Aashild.”

Kristina se je neslisno zlekni-| Zunaj na dvori&¢u je bil
la po klopi in oblezala, kakor dalie tako svetal, da ji je kat
spi. Sree ji je kovalo od stra-l,icmu!u. Dokler je sedela ¥
hu — dosti res ni bila razumela!éni zimski izbi, je imela

ter jo spodili ven.

i

: Duhovnik in %
|vsi so si dali opraviti z Ul

do, pri tem pa so nasli I(rii

!

0 pogovoru med Sirom Eirikomltek, da je vecidel dneva )

in materjo, vendar jo je grozo-|kraju, zdaj pa so hiSe stale
vito prepladil in dobro se je za-|lo sive pred njo in trava i
vedala, da ni bil za njena Sesa. |gladka kakor svila blestela
Mati je vstala ,da bi odsla po|lem sijaiju opoldanskega 8
vrée, pa se je ihte sesedla: “Mo- Dalje prihodnjiZ

I
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bi morala biti
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vsaki slovenski hisi
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KADAR zelite poslati denar v Jugoslavijo in Italij?
vsaka posiljatev je garantirana; :
KADAR rabite krstni ali rojstni list iz starega kra)

KADAR-koli rabite informacije glede vasega denat’ |

ali imetja v starem kraju;
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KADAR potrebujete notarske listine ali notars® V
podpis; ok
LR .KADAR zelite napraviti proinjo za prvi ali dr s;
ki je bila kam- drzavljanski papir, se vedno obrnite na: ‘e\,-
AUGUST KOLLANDER '
6419 St. Clair Ave. v, Slov. Nar. Do
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i ZENINI IN NEVESTE! .
; NaZa slovenska unijska tiskar- 'l-t
| na vam tiska krasra porofna Ve
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k¥ nam in si izberite vzorec
: papirja in ¢érk. ol
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NARCD ALY 1 Amenska Domovina
: 6117 St. Clair Ave. HEnderson z:,;
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UCITE SE ANGLESCINE or
iz Dr. Kernovega " lg
ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA i
“ENGLISH-SLOVENE READER” i ;
Plz)
kateremu je zni2ana cena $ L
in stane samo: 2-00 dy
Narogila sprejema ' &
KNJIGARNA JOSEPH GRDINA &
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O. | pi;



